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L.
D6vodova sprava

V nadviznosti na vysledok kontroly realizovanej Najvys§im kontrolnym Uradom SR, ktora
bola zamerana na kontrolu nakladania s majetkom mesta a zistené nedostatky bol pripraveny
navrh na doplnenie a Gpravu Zasad hospodarenia a nakladania s majetkom mesta SpiSské
Vlachy.

a) Zhodnotenie doterajSieho stavu:
- Potreba upravit’ vzh'adom na zistené¢ nedostatky
b) Zdovodnenie novej upravy:
- Reflektuje na vysledok realizovanej kontroly a dopiia doterajsie znenie Zasad
¢) Dopad na rozpocet a hospodarenie mesta:
- nieje
d) Dopad na personalne naklady:
- nieje
¢) Potreba Gpravy predpisovej zakladne mesta:
- Podla predlozené¢ho navrhu na zmenu
f) Dopad na ¢innosti ostatnych organov mesta:
- nieje
g) Variantné rieSenia:
- nieje
h) RieSenie odporucane spracovatelom:

- Schvalit ndvrh zmeny a doplnenia Zasad



II.
Navrh uznesenia

k materialu

Po prerokovani materialu Mestské zastupitel’stvo v SpiSskych Vlachoch:
schval’uje

navrh na zmenu a doplnenie Zasad hospodarenia a nakladania s majetkom mesta Spisské Vlachy
v predloZzenom zneni.
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IV.

V § 3 Zasad sa nahradza doterajsie znenie ods. 1 a 2 novym znenim a dopliiia sa ods. 6 :
(1) Prebytocnym majetkom je hnutel'ny a nehnutel'ny majetok vo vlastnictve mesta,

a) ktory mesto a pravnické osoby v jeho zriad’ovatel'skej posobnosti ako spravcovia trvale
alebo prechodne nevyuzivaji na plnenie svojich tuloh a nepotrebuju ho na plnenie svojich
uloh a zabezpecCovanie jednotlivych kompetencii a ani v buducnosti ho na tieto ucely
nebudu potrebovat’,

b) ktoré¢ho naklady na prevadzku/udrzbu su pre mesto ekonomicky nevyhodné.

Za prebyto¢ny majetok sa povazuje aj cast’ majetku, ktora presahuje rozsah primerany
potrebam mesta.

(2) Neupotrebitelnym majetkom je hnute'ny majetok vo vlastnictve mesta, ktory pre svoje
uplné fyzické alebo mordlne opotrebenie alebo poskodenie, pripadne pre svoju
zastaralost’ alebo nehospoddrnost’ prevadzky uz nemoédze sluzit svojmu tucelu.
Neupotrebitelnym majetkom je aj nehnutelny majetok vo vlastnictve mesta
pozostavajuci zo stavieb, ktoré vzhladom k svojmu opotrebeniu resp. poskodeniu
nemozu sluzit’ svojmu Gcelu a ich rekonstrukcia by vzhl'adom na rozsah opotrebenia resp.
poskodenia predstavovala nehospodarne nakladanie s finanénymi prostriedkami mesta.

(9) Vo veci rozhodovania o prebytocnosti, pripadne neupotrebitelnosti majetku mesta
zvereného do spravy jednotlivym spravcom sa postupuje spéosobom podla tychto zasad s
tym, ze ndvrh na vyhlasenie takéhoto majetku za prebyto¢ny resp. neupotrebitelny
podava mestu Statutdrny organ spravcu.

V § 4 Zasad sa za ods. 1 dopiiia novy odsek 2, 3, 4 v zneni:

(2) Vlastnicke pravo k majetku vo vlastnictve mesta, ktory sa stal pre mesto prebytocnym,
mozZe mesto za podmienok stanovenych tymito zdsadami previest’ na iné osoby a to
formou jeho predaja, zdmeny alebo darovanim. Mesto taktiez mdze majetok, ktory bol
vyhléaseny za prebyto¢ny prenechat’ inym osobam do ndjmu pripadne vypozicky.

(3) S majetkom vo vlastnictve mesta, o ktorom bolo rozhodnute, Ze sa stal neupotrebitelnym,
moze mesto za podmienok stanovenych tymito zdsadami naloZit’ rovnakym spdsobom
ako je uvedené v predchadzajicom odseku.

(4) S neupotrebitelnym hnute'nym majetkom, s ktorym vzhl'adom k jeho stavu nie je moZné
nalozit’ spésobom podl'a odseku 1., je mesto opravnené nalozit’ tak, ze pristipi k jeho
likvidacii. Pri likvidacii tohto majetku sa postupuje spésobom stanovenym internymi
predpismi mesta.

V § 6 ods. 1 pism. 1) Zasad sa upravuje odkaz na § 22 Zasad uvedeny v zatvorke na odkaz
na § 26 Zasad.

V § 14 Zasad sa dopliiia za ods. 1 novy ods. 2 v zneni:

»Pred schval’ovanim prevodu vlastnickeho prava zastupitel’stvom sa vykona analyza
vyhodnosti takého prevodu, pricom jej vysledok sa uvedie v dévodovej sprave
k materialu predloZenému na rokovanie zastupitel’stva.*

V § 20 ods. 2 Zésad sa slovo ,,porovnatelného* nahradza slovom ,,preukazatel’ného®.



